
เควิน เฮิร์น เขียน  จุไรพร แปล

H O U N D E D

new york times bestseller

HOUNDED



ค�ำน�ำส�ำนักพิมพ์

อิม่อ่านภมูใิจเสนอ THE  IRON  DRUID  CHRONICLES หรอืทีน่กัอ่าน

เรยีกกนัสัน้ๆ ว่า “ไอรอน ดรอูดิ”  ซรีส์ีใหม่ แนวแฟนตาซ ีเรือ่งราวของดรอูดิอายุ 

21 ศตวรรษ นามว่า แอตติคัส โอซัลลิแวน  ซึ่งแม้จะอยู่มานานมาก แก่มากกกก  

แต่ร่างกายไม่ได้แก่ตาม ยงัเป็นหนุม่วยัรุน่มาดเท่เหมอืนรอ็กสตาร์ มทีนายทีเ่ป็น

ผีดูดเลือดกับมนุษย์หมาป่าเป็นเพื่อน และมีหมาแสนรู้ที่คุยกันทางจิต   

เล่ม 1 ไล่ล่า แอตติคัสต้องต่อกรกับ แองกัส โอจ์ เทพความรักแห่งเคลต์ 

ศัตรูคู่อาฆาตที่หวังชิง ฟรักอาราห์ ดาบวิเศษ ฉากหลังของเรื่องคือเมืองเท็มปี  

รัฐแอริโซนา ที่ซึ่งแอตติคัสเปิดร้านขายหนังสือและบริการชงชาสมุนไพร ก่อน

เทพแองกัสจะส่งภูต ยักษ์ และแม่มดมาก่อกวน ดรูอิดแอตติคัสต้องใช้พลังและ 

ความสามารถที่สั่งสมมากว่า 2,100 ปี มารับมือการไล่ล่าอย่างเอาเป็นเอาตาย 

ครั้งนี้ ในขณะเดียวกันก็หวังว่าเทพีแสนเย้ายวนจะอยู่ข้างเขา รับรองว่าสนุก

ถึงใจแน่

ผู้อ่านจะได้พบกับการไล่ล่าที่ตื่นเต้นเร้าใจ แปลกใหม่ การชิงไหวพริบ 

ระหว่างแอตติคัสกับเทพและเทพีในต�านาน แม่มดสาวสวย แม่มดสาวสยอง 

ฯลฯ นอกจากนี้ ยังได้เพลิดเพลินไปกับเรื่องเล่าในต�านาน เหตุการณ์ส�าคัญ

ทางประวัติศาสตร์ จากความรอบรู้ของแอตติคัสที่มีชีวิตยาวนาน ได้อยู่ใน

เหตุการณ์ส�าคัญต่างๆ ของโลก ส�าหรับคนที่เอ็นดูโอเบอรอน หมาช่างพูด 

ของเขา ก็ไปติดตามทวิตเตอร์ @IrishOberon กันได้ 

สุดท้าย ขอขอบคุณทุกท่านท่ีสนับสนุนอ่ิมอ่านเรื่อยมา <ตอนนี้ขอตัว 

ไปชงชาแบบแอตติคัสก่อนนะ>

ส�ำนักพิมพ์ 
‘อ่ำนอร่อย ได้คุณคำ่’
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บทที่ 1

กำรมีชีวิตอยู ่ยี่สิบเอ็ดศตวรรษมีสิทธิพิเศษหลำยอย่ำง ที่ส�ำคัญที่สุดคือ  

เป็นประจักษ์พยานการก�าเนิดของบุคคลอัจฉริยะหายาก  เรื่องมักจะเป็น

ท�านองน้ี คนผู้ไม่ไยดีความส�าคัญของขนบธรรมเนียม ไม่ยี่หระแววตามุ่งร้าย

ของผู้มีอ�านาจ และท�าสิ่งที่เพื่อนร่วมชาติคิดว่าโคตรบ้า  คนเหล่านี้ กาลิเลโอ 

คือคนโปรดสุด รองลงมาคือแวน โกะห์ ว่าแต่เขาก็โคตรบ้าจริงๆ 

ขอบคุณเทพีทีผ่มดูไม่เหมอืนคนทีเ่คยพบกาลเิลโอ—หรอืคนทีเ่คยชมละคร

ของเชกสเปียร์รอบปฐมทัศน์ หรือเคยขี่ม้ากับกองทัพของเจงกิสข่าน  เวลาใคร

ถามอายุผม ผมตอบแค่ว่า ยี่สิบเอ็ด ถ้าเขาทึกทักว่า หมายถึงปีแทนทศวรรษ

หรือศตวรรษ ก็ไม่ถือเป็นความผิดของผมใช่ไหม  ที่จริงผมยังถูกเรียกตรวจ 

บัตรประชาชนอยู่ ซึ่งพวกผู้สูงวัยจะบอกคุณว่า นับเป็นค�าชมอย่างยิ่ง

รปูลกัษณ์เหมอืนหนุม่น้อยไอรชิไม่ได้เอือ้ประโยชน์เวลาผมวางท่าเคร่งขรมึ

ในสถานที่ท�าธุรกิจ—ผมเปิดร้านขายหนังสือเวทมนตร์ และมีเคาน์เตอร์ปรุงยา

แทรกอยูต่รงหวัมมุภายในร้าน—แต่มข้ีอดีเด่นชดัข้อหนึง่ เช่นเวลาผมไปร้านของช�า  
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ผู้คนที่เห็นผมเป็นลอนสีแดง ผิวขาว และเคราแพะ มักนกึว่าผมเล่นฟุตบอลและ

ชอบดื่มเบียร์กินเนส  ถ้าผมใส่เสื้อกล้ามเผยรอยสักทั้งท่อนแขนขวา พวกเขา 

จะเดาว่า ผมอยู่ในวงร็อก สูบยาจัด  ไม่มีใครฉุกคิดสักนิดว่า ผมอาจเป็นดรูอิด

สมยัโบราณ—นัน่จงึเป็นเหตุผลส�าคญัทีผ่มชอบรปูลกัษณ์แบบนี ้ ถ้าผมไว้เคราขาว  

ใส่หมวกปลายแหลม อวดศักด์ิศรีและภูมิความรู้ ผิวพรรณเปล่งปลั่ง ใครๆ  

อาจเข้าใจผิด—หรือเข้าใจ—ถูก

บางครั้งผมลืมรูปลักษณ์ของตนเอง เผลอท�าสิ่งที่ขัดกับบุคลิก เช่น

ร้องเพลงต้อนแกะภาษาอาราเมอิคขณะเข้าแถวในร้านสตาร์บัคส์ แต่ข้อดี 

อย่างหนึ่งที่อาศัยอยู่ตามเมืองใหญ่ในอเมริกาคือ ผู้คนไม่สนใจคนประหลาด  

ไม่ก็ย้ายไปอยู่ชานเมืองเพื่อหนีคนเหล่านี้

ซึ่งไม่มีทางเป็นแบบนี้แน่ในยุคก่อน คนที่ไม่เหมือนใครในสมัยนั้นจะถูก

เผาตายคาเสาหรือถูกก้อนหินขว้างตาย  แต่แน่ละ สมัยนี้ก็ยังมีด้านเสียส�าหรับ

คนที่แตกต่าง ผมจึงทุ่มเทท�าตัวกลมกลืน ด้านเสียก็มักเป็นแค่การถูกรังควาน

และการดูถูก ซ่ึงถือว่าพัฒนาขึ้นมากเมื่อเทียบกับการตายสนองความบันเทิง

ของคนธรรมดา

การด�ารงชีวิตในโลกสมัยใหม่มีข้อดีหลายประการ  คนเก่าแก่ส่วนใหญ่ 

ทีผ่มรูจ้กั คดิว่าสิง่ดงึดดูของความทนัสมยัอยูท่ีค่วามคดิชาญฉลาด เช่น การประปา 

ในบ้าน และแว่นกันแดด แต่ส�าหรับผม สิ่งที่น่าดึงดูดในอเมริกาคือไร้เทพ  ตอน

เป็นเด็ก ช่วงหลบหนีพวกโรมัน  แทบไม่มีที่ไหนในยุโรปที่ผมเดินหนึ่งไมล์ 

โดยไม่เหยียบถูกหินศักดิ์สิทธิ์ของเทพสักองค์หรืออะไรสักอย่าง แต่ที่นี่ใน

แอรโิซนา สิง่เดยีวทีผ่มต้องกงัวลคอื บางครัง้อาจเจอเทพไคโอท  ทีจ่รงิผมชอบเขา  

(ข้อหนึง่คอื เขาไม่เหมอืนเทพธอร์ นัน่หมายถงึเราคงจะเข้ากนัได้ด ี พวกเดก็เรยีน

มหาวิทยาลัยที่นี่ พูดถึงเทพธอร์ว่า “ชั่วช้า” ถ้าพวกเขาโชคร้ายเจอเข้า)

และที่ดีย่ิงกว่าการมีเทพน้อยในแอริโซนาคือ แทบไม่มีภูต  ผมไม่ได้ 

หมายถึงพวกสัตว์น่ารักมีปีกท่ีดิสนีย์เรียกว่า  “นางฟ้า”  แต่ผมหมายถึงภูต 
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  9ไล่ล่า

ทีเ่รยีกว่า ชห์ี ซึง่เป็นลกูหลานจรงิๆ ของทอูาห์ฮา เดย์ ดานอนั เกดิในเทยีร์นาโนจ์  

ดนิแดนแห่งความเยาว์วยัชัว่นรินัดร์ ภตูแต่ละตนควกัอวยัวะภายในของคณุขณะ

สวมกอด พวกเขาไม่ได้ตามล่าผมมาก ผมก็พยายามอยู่ในสถานที่ซึ่งตามหา 

ไม่ง่าย  ในยโุรปพวกเขามทีางเข้าออกมากมายทีพ่ืน้ดิน ทว่าในทวีปอเมรกิา พวกภูต 

ต้องอาศัยต้นโอ๊ก ต้นแอช และต้นหนามเพื่อเดินทาง ต้นไม้เหล่านี้ไม่ค่อยโต

อยู่รวมกันในแอริโซนา  ผมเจอสถานที่สองสามแห่งที่มีลักษณะแบบนี้ เช่น  

เทือกเขาไวท์ที่อยู่ใกล้ชายแดนรัฐนิวเม็กซิโก และบริเวณชายฝั่งแม่น�้าใกล้เมือง 

ทูซอน  แต่ทั้งสองแห่งอยู่ห่างร้อยกว่าไมล์จากย่านที่ผมอยู่ ซึ่งมีถนนลาดยาง

อย่างดี ใกล้มหาวิทยาลัยในเมืองเท็มปี  ผมไตร่ตรองแล้วว่า มีโอกาสน้อยนักที่

ภตูจะเข้ามายงัโลกบรเิวณนัน้ แล้วข้ามฝ่าทะเลทรายปราศจากต้นไม้เพือ่ตามหา 

ดรูอิดตัวป่วน  ดังนั้นเมื่อพบสถานที่นี้ในช่วงปลายยุคเก้าสิบ ผมจึงตัดสินใจอยู่

จนกว่าคนท้องถิ่นจะแคลงใจ

เป็นการตัดสินใจดีที่สุดกว่าหนึ่งทศวรรษ ผมปลอมชื่อใหม่ เช่าร้าน  

แขวนป้ายเขียนว่า ร้านหนังสือดวงตาที่สามและสมุนไพร (บอกนัยถึงความเชื่อ

พระเวทและพระพุทธเจ้า เพราะถ้าใช้ชื่อเคลติกจะเป็นที่สงสัยแก่พวกที่ก�าลัง

ตามหาผม)  และซื้อบ้านหลังเล็กอยู่ในระยะขี่จักรยานถึง

ผมขายลกูแก้วพยากรณ์และไพ่แทโรต์ให้เดก็มหาวทิยาลยั ผูต้้องการท�าให้

พ่อแม่ที่นับถือโปรเตสแตนท์ตกใจ  มีหนังสือหนาเตอะไร้สาระจ�านวนมากที่มี 

“คาถา” ส�าหรบัสาวกลทัธวิกิกาผูแ้สดงความรกัออกนอกหน้า และมวีธิรีกัษาด้วย

สมุนไพรส�าหรับคนที่หาวิธีเอาชนะหมอ  ผมยังมีแม้แต่หนังสือเวทมนตร์ดรูอิด

เป็นต้ังๆ ทกุเล่มองิช่วงฟ้ืนฟยูคุวกิตอเรยี เขยีนแต่เรือ่งเพ้อเจ้อ เป็นทีส่นกุสนาน

อย่างยิง่เวลาขายของพวกน้ีได้ อาจจะเดอืนละครัง้  ผมมลีกูค้าทีม่เีวทมนตร์จรงิๆ  

ต้องการต�ารามนตร์ด�าของแท้ เป็นสิ่งที่คุณไม่กล้าลองดีหรือแม้แต่รู้จักจนกว่า 

จะท�าส�าเรจ็  โดยมาก ผมขายหนังสอืหายากผ่านอนิเทอร์เนต็—ความเจรญิยิง่ยวด

อีกอย่างหนึ่งของโลกสมัยใหม่
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แต่ตอนปลอมชื่อใหม่และหาร้านท�าธุรกิจ ผมนึกไม่ถึงว่า ง่ายมากถ้าใคร

สักคนจะตามหาผมโดยค้นหาข้อมูลสาธารณะทางอินเทอร์เน็ต  ไม่เคยเอะใจว่า  

พวกที่อยู่ยุโรปจะท�าแบบนั้น—คิดว่าพวกเขาคงเพ่งลูกแก้วตามหาผมหรือใช้วิธี

พยากรณ์ ไม่ใช่หาทางอินเทอร์เน็ต—ผมจึงไม่ระมัดระวังในการเลือกช่ือ  ผม 

น่าจะใช้ชื่อ จอห์น สมิธ หรือชื่อที่น่าเศร้าและธรรมดาแบบนั้น แต่ความภูมิใจ

ไม่ยอมให้ผมใช้ชื่อคริสเตียน ผมจึงใช้โอซัลลิแวน เป็นนามสกุลจริงภาษาอังกฤษ 

ส่วนชื่อที่ใช้ประจ�า ผมใช้ชื่อกรีกแท้ว่าแอตติคัส  ดังนั้น เด็กหนุ่มนามโอซัลลิแวน 

เข้าใจว่าอายุยี่สิบเอ็ด เจ้าของร้านหนังสือเวทมนตร์ และขายหนังสือหายากมาก

ซึ่งเขาไม่มีความรู้ ข้อมูลเท่านี้น่าจะพอให้ภูตตามผมเจอ

วันศุกร์ สามสัปดาห์ก่อนเทศกาลซาวอิน พวกนั้นจู่โจมผมหน้าร้าน 

ตอนเดินออกไปกินมื้อกลางวัน ดาบฟันใต้เข่าโดยไม่มีค�าเตือน  “ระวัง!”  แขนที่

ก�าลงัสะบดัดาบท�าให้คนถอืเสยีหลกั เมือ่ผมกระโดดข้าม พลนักระแทกศอกซ้าย

ใส่หน้าขณะเขาพยายามตั้งหลัก เมื่อนั้นภูตตนหนึ่งล้มลง ยังเหลืออีกสี่

ขอบคณุเทพเบ้ืองล่างส�าหรบัจติระแวง  ผมจ�าแนกว่าคอื ทกัษะการอยูร่อด 

ไม่ใช่อาการวิตกจริต ดาบคมกริบจึงถูกลับแรมศตวรรษเพื่อต้านหินลับมีดของ

พวกที ่ต้องการจะ ฆ่า ผม  ผมจงึใส่สร้อยคอเครือ่งรางเหลก็เยน็ และไม่เพยีงแต่ 

บดบังร้านด้วยกรงเหล็ก แต่ยังมีเวทมนตร์คุ้มกันซึ่งร่ายเพื่อไล่ภูตและสิ่งไม่พึง

ปรารถนาอื่น  จึงฝึกต่อสู้แบบไร้อาวุธและทดสอบแข่งความไวกับพวกผีดูดเลือด  

สิ่งเหล่านี้ช่วยชีวิตผมนับครั้งไม่ถ้วนจากอันธพาลพวกนี้

ค�าว่าอันธพาล อาจแรงเกินไป ค�านี้ความหมายแฝงคือ กล้ามเนื้อเป็นมัด  

และแสวงหาความชาญฉลาด เด็กหนุม่พวกนีดู้เหมอืนไม่เคยเข้าสถานออกก�าลงั

กาย หรือเคยได้ยินค�าว่า สารสร้างกล้ามเนื้อสเตียรอยด์  พวกเขาดูผอม ขี้โรค  

ผู้ปลอมตัวเหมือนพวกนักวิ่งข้ามประเทศ เปลือยแผ่นอก ใส่แค่กางเกงขาสั้น

สีเลือดนกกับรองเท้าวิ่งราคาแพง  คนเดินผ่านอาจคิดว่า พวกเขาก�าลังตีผม

ด้วยไม้กวาด แต่นั่นเป็นเพียงมายาที่พรางอาวุธไว้ ปลายแหลมลวงว่าคือกิ่งไม้   
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ฉะนั้นถ้าผมไม่เห็นทะลุร่างลวงตาของพวกเขา ผมคงประหลาดใจถึงตาย 

เมื่อถูกไม้กวาดอันสวยงามแทงอวัยวะส�าคัญ  เพราะเห็นทะลุร่างของเหล่าภูต  

ผมจงึเหน็ผูร้้ายสองตนจากสีต่นถอืหอกอยู่  ภตูตนหนึง่วนอยูร่อบด้านขวา ปลอม

อยู่ในร่างมนุษย์  พวกเขาดูเหมือนพวกภูตทั่วไป—นั่นคือ ไม่มีปีก นุ่งห่มน้อยชิ้น 

คลับคล้ายผู้ชายอย่างออร์แลนโด บลูมแสดงบทเลโกลัส พวกผู้ชายที่คุณเห็น 

ในโฆษณาสนิค้าส�าหรบัร้านท�าผม  ภตูทีถ่อืหอกแทงผมพร้อมๆ กนัจากด้านข้าง  

แต่ผมตบปลายดาบออกด้วยข้อมือแต่ละข้างเพื่อสองตนจะได้โถมเลยผมไปยัง

ด้านหน้าและหลัง จากนั้นผมก็รุกใส่ท่าป้องกันของภูตที่อยู่ด้านขวา ใช้ท่อนแขน 

ล็อกคอเขาไว้ หายใจไม่ออกเพราะคอหอยถูกบีบ  ร่วงไปสอง แต่พวกเขา

แคล่วคล่องว่องไว นัยน์ตาด�าไม่มีแววปรานี

 ผมปล่อยด้านหลังโล่งให้จู่โจมโดยรุกใส่ด้านขวา ผมจึงหมุนตัวยกท่อน

แขนซ้ายสูงเพื่อกันแรงจู่โจมที่รู้ว่าก�าลังจะมา  เป็นตามคาด มีดาบก�าลังจะฟัน 

ถูกกะโหลกผม แขนผมป้องดาบที่หวดสุดแรง  มันฟันเข้ากระดูก เจ็บ มาก  

แต่คงไม่มากเท่ากับถ้าผมปล่อยมันหวด  ผมเบ้หน้าเจ็บปวดและก้าวรุดหน้า 

ปล่อยหมัดชกท้องของภูต  เขาลอยกระแทกผนังร้าน—ผนังซึ่งมีซี่ลูกกรงเหล็ก  

ร่วงไปสาม  ผมยิ้มให้สองตนที่เหลือซึ่งไม่ดุร้ายเท่าพวกเมื่อก้ีที่จะเล่นงานผม

ถึงตาย  สหายสามตนไม่เพียงแต่ถูกท�าร้ายร่างกาย แต่ยังถูกมนตร์ยาพิษเพราะ

สัมผัสตัวผม  เครื่องรางเหล็กเย็นผูกเข้ากับรัศมีของผม  ถึงตอนนี้พวกเขาต้อง

เหน็แล้ว  ผมเป็นดรอูดิเหลก็  ฝันร้ายสดุสยองมเีนือ้หนงั  เหยือ่รายแรกแตกสลาย 

เป็นเถ้าแล้ว  ส่วนอีกสองใกล้จะรู้ชัดแล้วว่า เราต่างเป็นเพียงฝุ่นในสายลม

ผมสลัดรองเท้าแตะที่สวมอยู่ ถอยไปข้างหลังเล็กน้อยสู่ถนน เพื่อให้ผนัง

ลูกกรงทั้งแผงอยู่ด้านหลังพวกภูตเต็มที่ นอกจากจะเป็นกลยุทธ์ที่ดี ยังท�าให้ผม

อยู่ใกล้พื้นที่แนวยาวแคบระหว่างถนนกับทางเท้า บริเวณที่ผมสามารถดึงดูด

พลงัจากพืน้ดินเพ่ือปิดบาดแผลและระงบัความเจบ็ปวด  เรือ่งเยบ็แผลกล้ามเนือ้  

เดี๋ยวผมค่อยกังวล  ที่น่าห่วงทันทีคือ ต้องห้ามเลือด เพราะมีสิ่งน่ากลัวหลายสิ่ง

ที่อาจมีพ่อมดไม่หวังดีกระท�าต่อเลือดของผมได้
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ขณะเหยียบเท้าบนพื้นหญ้าและดึงดูดพลังเพื่อรักษา ผมส่งเสียงเรียก—

คล้ายกับข้อความด่วนสูผ่นืดนิ—ไปยังธาตเุหลก็ทีผ่มรูจ้กั เพือ่บอกว่ามภีตูสองตน

ยืนอยู่ต่อหน้า  มันต้องการของว่างไหม  มันจะรีบตอบ เพราะพื้นดินผูกกับผม

เหมอืนทีผ่มผูกกบัมนั แต่อาจใช้เวลาสกัครู ่ ระหว่างรอ ผมตัง้ค�าถามผูท้�าร้ายผม

“อยากรู้นัก พวกแกต้องการจับหรือสังหารฉันล่ะ”

ภูตที่อยู่ด้านซ้าย ถือดาบสั้นในมือขวา ตะคอกผมแทนที่จะตอบ  “บอก

เรามาว่า ดาบอยู่ที่ไหน!”

“ดาบไหน”  ที่อยู่ในมือแกหรือ ก็ยังอยู่ในมือแกว่ะ เจ้าตัวโต”

“แกรู้ว่าดาบไหน!  ฟรักอาราห์ ผู้ขานรับ!”

“ไม่รู้ว่าแกพูดเรื่องอะไร”  ผมสั่นศีรษะ  “ใครส่งพวกแกมา  แน่ใจหรือว่า

มาหาถูกคน”

“เราแน่ใจ”  ภูตถือหอกยิ้มเยาะ  “แกมีรอยสักดรูอิด และเห็นร่างพรางตา 

ของเราได้”

“แต่พวกทีม่เีวทมนตร์หลายคนกท็�าได้  ไม่จ�าเป็นต้องเป็นดรอูดิถงึจะเหน็

คณุค่ารอยสกัเคลตกิ  ลองคดิดสู ิสหาย  พวกแกมาถามฉนัเรือ่งดาบ กเ็หน็อยูว่่า 

ฉันไม่มี ไม่อย่างนั้นป่านนี้ฉันก็ชักออกมาแล้ว  ฉันอยากให้พวกแกลองคิดดูว่า 

พวกแกอาจจะถูกส่งมาตาย  แน่ใจหรือว่าคนที่ส่งพวกแกมามีเจตนาบริสุทธิ์”

“เราถูกส่งมาตายหรือ”  ภูตถือดาบพูดละล�่าละลักที่ผมพูดเหลวไหล   

“ห้าต่อหนึ่งน่ะหรือ”

“ตอนนี้เหลือสองต่อหนึ่ง  พวกแกอาจไม่ทันเห็นตอนฉันฆ่าพวกของแก

ทั้งสาม  คนที่ส่งพวกแกมาคงรู้ว่า จะเกิดขึ้นแบบนี้”

“แองกัส โอจ์ไม่มีทางท�าอย่างนั้นกับเรา!”  ภูตถือหอกร้องดัง เป็นการ

ยืนยันสิ่งที่ผมสงสัย ผมรู้ชื่อแล้ว ชื่อนี้ไล่ล่าผมมาสองพันปี  “พวกเราคือ 

สายเลือดของเขา!”
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“แองกัส โอจ์หลอกพ่อตัวเองให้ออกจากบ้าน  ความเป็นพี่น้องของ

พวกแกมีความหมายกับคนอย่างเขาด้วยหรือ  นี่ ฉันอยู่ที่นี่มาก่อน พวกแก 

ไม่เคย  เทพความรกัแห่งเคลต์ไม่เคยรกัสิง่ใดนอกจากตนเอง  เขาไม่เคยเสยีเวลา

หรือเสี่ยงชีวิตอันสูงส่งของเขามาท�าเรื่องขี้ปะติ๋วหรอก ทุกครั้งที่เขาคิดว่าพบฉัน  

เขาจะส่งลกูหลานกลุม่เลก็ทีก่�าจดัได้ง่าย ถ้าพวกนัน้รอดกลบัไป เขารูว่้านัน่ไม่ใช่

ฉันตัวจริง เข้าใจไหม”

พวกเขาค่อยๆ แสดงสีหน้าเข้าใจ  ตั้งท่าหมอบป้องกันตัว แต่สายไปแล้ว  

พวกเขามองไม่ถูกทาง

ลกูกรงตามแนวผนงัร้านละลายออกจากกันเงียบๆ อยูด้่านหลงั แปรเปลีย่น 

เป็นฟันซี่เหล็กแหลมคม  ปากยักษ์สีด�าอ้างับพวกเขา กัดเนื้อของภูตราวกับเป็น

เนยแข็งนุ่ม ถูกกลืนอย่างกับเจลลี่ ด้วยเวลาเพียงให้กรีดร้องตื่นตระหนกและ 

สิ้นเสียง  อาวุธกระทบพื้นดังเคร้ง ร่างพรางตาหายวับ จากนั้นปากเหล็กละลาย

กลายเป็นลูกกรงเช่นเดิม หลังจากให้เกียรติผมด้วยรอยยิ้มชั่วแวบอย่างพอใจ

ผมได้รับข้อความจากธาตุเหล็กก่อนจะจางหาย ด้วยอารมณ์ปะทุ และ

มโนภาพจากภาษาที่ใช้: //ดรูอิดเรียก / ภูตรออยู่ / อร่อย / ขอบคุณ//
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บทที่ 2

ผมกวำดตำมองว่ำ อำจมีคนเห็นกำรต่อสู้ แต่ไม่มีใครอยู่แถวนั้น—เป็นช่วง 

พักเที่ยง  ร้านของผมอยู่บนถนนแอช ทางทิศใต้ของถนนยูนิเวอร์ซิตี   

ร้านอาหารทั้งหมดอยู่ทิศเหนือของถนนยูนิเวอร์ซิตี ตลอดแนวถนน ทั้งถนนแอช

และถนนมิลล์

ผมเก็บอาวุธขึ้นจากทางเดิน เปิดประตูร้าน นึกขันป้ายบอกพักกลางวัน  

ผมพลิกป้ายอีกด้านที่เขียนว่าเปิด ไหนๆ ก็ท�างานเสียหน่อย เพราะเก็บกวาด

ร้านท�าให้ผมอยู่ติดร้าน  ผมเดินไปที่โต๊ะชงน�า้ชา เติมน�้าใส่เหยือก แล้วตรวจดู 

แขน มันยังแดงบวมอยู่จากรอยถูกฟัน แต่ไม่เป็นไร ผมไม่เจ็บแล้ว แต่คิดว่า 

ไม่ควรเสี่ยงให้กล้ามเนื้อฉีกขาดโดยการยกน�้า ผมต้องเดินสองรอบ  ผมคว้า 

ขวดน�า้ยาฟอกขาวจากใต้อ่างล้าง เดนิออกไปวางเหยอืกน�า้บนเคาน์เตอร์ เทน�า้ยา

บนรอยเปื้อนเลือดทุกแห่ง แล้วกลับไปหยิบเหยือกน�้าล้างออกให้หมด

หลังจากล้างรอยเลือดหมดด้วยความสบายใจ  อีกายักษ์บินตามเข้ามา 

ในร้านขณะผมเปิดประตเูพือ่เกบ็เหยือกน�้า  มนัเกาะอยูบ่นรปูป้ันพระคเณศครึง่ตวั  

สยายปีกและกระพือขนอย่างกราดเกรี้ยว  มอร์ริกานนั่นเอง  ผู้เลือกสังหาร
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แห่งเคลต์และเทพีสงคราม  นางเรียกชื่อไอริชของผม “ชียาฮาน โอซัลอูห์เวน”   

นางร้องเสียงแหบแห้ง  “เรามีเรื่องต้องคุยกัน”

“ท่านแปลงเป็นร่างมนุษย์ไม่ได้หรือ”  ผมถามขณะวางเหยือกน�้าผ่ึงแห้ง

บนตะแกรง  การเคลื่อนไหวท�าให้ผมสังเกตเห็นรอยเลือดบนสร้อยเครื่องราง  

จงึถอดสร้อยจากคอเพือ่ล้างออก  “น่าขนลกุเวลาท่านพดูกบัข้าแบบนัน้  จะงอยนก 

ออกเสียงพยัญชนะเสียงเสียดแทรกไม่ได้”

“ข้าไม่ได้เดินทางมาเรียนภาษาศาสตร์”  มอร์ริกานแถลง  “ข้าน�าข่าวร้าย

มาบอก  แองกัส โอจ์รู้ว่าเจ้าอยู่ที่นี่”

“อ้อ ข้ารู้แล้ว  ท่านเพ่ิงจดัการภตูห้าตนทีต่ายไปไม่ใช่หรอื”  ผมวางสร้อยคอ 

บนเคาน์เตอร์ แล้วเอื้อมหยิบผ้าเช็ดให้แห้ง

“ข้าส่งพวกเขาไปหาเมนาน็อน แม็คลีร์”  นางตอบ เอ่ยถึงเทพเคลต์ผู้พา

สิ่งมีชีวิตไปยังดินแดนแห่งความตาย  “แต่มีมากกว่านั้น  แองกัส โอจ์จะมาเอง 

ซึ่งคงก�าลังเดินทางด้วยซ�้า”

ผมนิ่งเฉย  “ท่านแน่ใจหรือ”  ผมถาม  “มีหลักฐานแน่ชัดหรือไม่”

อีกากระพือปีกร�าคาญ ร้องกา  “ถ้าเจ้ารอหลักฐานก็คงสายเกิน”  นางว่า

ผมโล่งอกโล่งใจ ความตึงเครียดระหว่างสะบักมลายไป  “ถ้าอย่างนั้น 

ค�าท�านายก็คลุมเครือ”  ผมบอก

“ไม่ ค�าท�านายเจาะจงเชยีวละ”  มอร์รกิานแย้ง  “ความพนิาศมาเยอืนเจ้าแล้ว  

เจ้าต้องหนีถ้าเจ้าต้องการหลบเลี่ยง”

“เห็นไหม  เอาอีกแล้ว  ท่านพูดอย่างนี้ทุกครั้ง ทุกปีช่วงซาวอิน”  ผมพูด  

“ถ้าไม่ใช่ธอร์มาจับข้า ก็เป็นพวกโอลิมเปียน  จ�าเรื่องปีที่แล้วได้ไหม อพอลโล

โกรธที่ข้าไปยุ่งกับปีศาจดวงอาทิตย์แห่งมหาวิทยาลัยแอริโซนาสเตท—”

“ครั้งนี้ไม่เหมือนเดิม”

“—ดทีีผ่มไม่ได้เรยีนทีม่หาวทิยาลยันัน่ แค่ท�างานอยูใ่กล้  เขานัง่รถม้าทอง 

มายิงห่าธนูใส่ผม”
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อีกาเดินลากเท้าบนรูปปั้นครึ่งตัว ดูท่าทางไม่สบาย  “เป็นการตีความที่

ฟังมีเหตุผลตอนนั้น”

“เทพดวงอาทติย์แห่งกรกีโกรธเพราะความสมัพนัธ์อนัไม่มตีวัตนของดรอูดิ

ชรากับตราสัญลักษณ์ของมหาวิทยาลัยในอีกซีกโลกหนึ่งมีเหตุผลหรือ”

“ข้อมูลพื้นฐานถูกต้อง ชียาฮาน  ขีปนาวุธยิงเจ้า”

“แค่พวกเด็กเอาลูกดอกเจาะยางรถจักรยานของข้า มอร์ริกาน  ข้าคิดว่า

ท่านกล่าวเกินจริงไปหน่อย”

“ถึงอย่างนั้น  เจ้าก็ไม่ควรอยู่ที่นี่ต่อไป ลางบอกเหตุหายนะ”

“รับทราบ”  ผมถอนหายใจ  “แต่บอกข้าหน่อยว่าท่านเห็นอะไร”

“ข้าได้คุยกับแองกัสเมื่อไม่นานนี้—”

“ท่านคุยกับเขาหรือ”  นี่ถ้าผมกินอะไรแล้ว ผมคงส�าลัก  “ข้านึกว่าท่าน

เกลียดกัน”

“ใช่ เราเกลยีดกนั  แต่นัน่ไม่ได้หมายความว่า เราจะพดูคยุกนัไม่ได้  ข้าไป

พกัผ่อนทีเ่ทยีร์นาโนจ์เตม็อิม่หลงัจากไปเมโสโปเตเมยี—เจ้าไปทีน่ัน่บ้างหรอืเปล่า   

เป็นกิจกรรมดีเลิศ”

“อะไรนะ แต่ตอนนี้พวกมนุษย์เรียกว่าอิรัก เปล่า ข้าไม่ได้ไปที่นั่น 

ร่วมศตวรรษ”  แนวคิดเรือ่งกจิกรรมของมอร์รกิานกบัของผมต่างกนัมาก  ในฐานะ 

ผู้เลือกสังหาร นางไม่ชอบอะไรมากเท่ากับสงครามยืดเยื้อ  นางคบหากับกาลี

และแวลคีรี พวกนางมีงานกลางคืนของพวกเทพีความตายในสนามรบ  ส่วนผม 

ในทางตรงกันข้าม เลิกคิดว่าสงครามเป็นสิ่งเกรียงไกรนับจากครูเสด  ทุกวันนี้

เบสบอลคือสิ่งที่ผมสนใจ  “แองกัสพูดอะไรกับท่าน”  ผมกระตุ้น

“เขาแค่ยิ้มและบอกให้ข้าตามหาเพื่อนของข้า”

ผมเลิกคิ้ว  “ท่านมีเพื่อนด้วยหรือ”

“ไม่มีน่ะสิ”  อีกากระพือปีก ท�าท่าเศร้ากับค�าตอกย�้า  “ข้าว่าเฮคาทีเป็น

คนตลก ช่วงนี้เราเจอกันบ่อย  แต่ข้าคิดว่าเขาหมายถึงเจ้า”
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มอร์ริกานและผมมีความเข้าใจกันบ้าง (แม้ผมจะรู้สึกว่าเอาแน่ไม่ได้นัก)  

นางจะไม่มาหาผมตราบที่การมีชีวิตของผมยังท�าให้แองกัส โอจ์เจ็บปลาบด้วย

อาฆาต  น่ีไม่ใช่มิตรภาพแน่ๆ—นางไม่ใช่สิ่งมีชีวิตประเภทที่จะยอม—แต่เรา

รู้จักกันมานาน และนางก็แวะมาหาบ่อยครั้งเพื่อช่วยผมแก้ปัญหา  “คงน่าอาย

ส�าหรับข้า”  ครั้งหนึ่งนางเคยอธิบายขณะพาผมออกจากสมรภูมิโกราห์  “ถ้าเจ้า

ถูกตัดศีรษะ แต่ไม่ตาย ข้าก็คงมีค�าอธิบาย  การละเลยหน้าที่เป็นสิ่งที่แก้ตัวยาก 

เพราะฉะนั้นจากนี้ไป อย่าท�าให้ข้าต้องคร่าชีวิตเจ้าเพื่อรักษาหน้า”  ตอนนั้น 

ผมยังกระหายเลือด ผมรู้สึกถึงกระแสพลังไหลผ่านรอยสัก ผมคือส่วนหนึ่งของ 

ฟีอาห์นาในเหตกุารณ์นัน้  ผมไม่ต้องการอะไรมากไปกว่าตเิตยีนกษตัรย์ิคาร์เบร 

ผูห้ยิง่ยโสน่ัน  แต่มอร์ริกานเลอืกข้าง เวลาทีเ่ทพคีวามตายบอกให้หนจีากสนามรบ  

คุณควรจะหนี  ตั้งแต่น้ัน ผมก็เป็นศัตรูกับแองกัส โอจ์ตลอดหลายศตวรรษ   

นางตกัเตอืนผมเป็นครัง้คราวถงึภยนัตรายแก่ชวิีต แม้ว่าบางครัง้นางจะพดูเกินจรงิ  

แต่ผมคิดว่าควรขอบคณุทีน่างไม่เคยประเมนิผดิหรอืเพกิเฉยทีจ่ะตกัเตอืนผมเลย

“เขาอาจจะก�าลงัแกล้งยทุ่าน มอร์รกิาน”  ผมพดู  “แองกสัเป็นคนอย่างนัน้” 

 “ข้ารู้ดี  ข้าถึงสังเกตแนวบินของฝูงอีกา แล้วเจอลางร้ายบริเวณที่เจ้าอยู่”  

ผมชักสีหน้า มอร์ริกานพูดต่อก่อนที่ผมจะทันพูด  “ข้ารู้ว่าค�าท�านายแค่นี้ไม่พอ

ส�าหรับเจ้า เพราะฉะนั้น เพื่อหาสิ่งชี้ชัดเพิ่ม ข้าจึงโยนไม้”

“อ๊ะ”  ผมพูด  ที่จริงนางก็ไม่แน่ใจเหมือนกัน  การโยนตัวเลขหรือตัว

อักษรมีหลายวิธี  หรือวิธีพยากรณ์อื่นโดยสุ่มตีความว่าคือ สิ่งบ่งบอกอนาคต  

ผมเหน็ด้วยกบัทกุวธิมีากกว่าการเฝ้าดแูนวบนิของนก หรอืเฝ้าดกู้อนเมฆ เพราะ

ถ้าผมเป็นคนโยน มันจะพุ่งเป้ามาที่การคาดเดาจากตัวผม  นกโบยบินเพราะ

ต้องการหาอาหารหรือผสมพันธุ์ หรือหาบางอย่างกลับรัง การน�าสิ่งนั้นมาชี้

อนาคตของผมหรอืใครสกัคนเป็นแนวคดิทีน่่าขนั  ตามหลกัตรรกะ การโยนแท่งไม้ 

บนพื้นเพื่อท�านายน่าจะดีกว่าหน่อย แต่ผมรู้ว่าตัวแทนของผมกับความแน่วแน ่

ในพธิกีรรมจะเพ่งมากพอให้วงล้อโชคชะตาหยุดและพดูว่า  “โปรดชมทีโ่รงภาพยนตร์ 

ใกล้บ้านคุณเร็วๆ นี้”
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เคยมีกลุ่มดรูอิดบูชายัญสัตว์และอ่านอนาคตจากเครื่องใน ซึ่งผมคิดว่า

เลอะเทอะ และน่าเสียดายไก่หรือวัวหรืออะไรก็ตาม  คนปัจจุบันมองพิธีกรรม

แบบนั้นและพูดว่า  “ช่างโหดร้าย!  ท�าไมไม่กินอาหารมังสวิรัติอย่างฉันล่ะ”  แต่

ลัทธิดรูอิดเชื่อเรื่องชีวิตหลังความตายแสนสุข และอาจจะได้กลับมายังโลกครั้ง

หนึ่งหรือสิบครั้ง เพราะว่าวิญญาณไม่เคยตาย  การใช้มีดแล่เนื้อสัตว์ตรงนั้นท ี

ตรงน้ีทีไม่ใช่เรื่องใหญ่ แต่ผมไม่เคยท�าพิธีสังเวยแบบนี้  มีวิธีที่สะอาดและ 

น่าเชื่อถือกว่านี้มากเพื่อแอบดูใต้วงล้อโชคชะตา  ดรูอิดอย่างผมใช้ไม้ศักด์ิสิทธิ์

ยี่สิบอันในถุง ไม้แต่ละอันสลักตัวหนังสือโอกัม เป็นตัวแทนต้นไม้พื้นเมือง 

ยี่สิบต้นของไอร์แลนด์ แต่ละอันมีค�าพยากรณ์มากมาย เหมือนไพ่แทโรต์   

ไม้ศักดิ์สิทธิ์เหล่านี้แปลความหมายต่างกันขึ้นกับว่าตกไปทิศทางใดโดยสัมพันธ์

กับผู้ท�านาย ถ้าไม้ตกแล้วชี้ขึ้น ความหมายแง่ดี ถ้าไม้ตกแล้วชี้ลง ความหมาย 

แง่ร้าย  คนท�านายหยิบไม้ศักด์ิสิทธิ์ห้าอันจากถุงโดยไม่มอง แล้วโยนลงพื้น 

ตรงหน้า จากนัน้กล็องแปลความหมายจากการเรยีงของไม้  “แล้วมนัชีไ้ปทางไหน”   

ผมถามมอร์ริกาน

“สี่อันชี้ลง”  นางตอบและรอจนซึมทราบ  ไม่น่าจะเป็นเวลาแห่งความสุข

“ข้าเข้าใจ แล้วต้นไม้ไหนล่ะที่พูดกับท่าน”

มอร์ริกานจ้องผมราวกับค�ากล่าวต่อไปจะสะกดผมตะลึงงันเช่นเดียวกับ 

ตัวละครสวมเสื้อรัดทรงในนิยายของเจน ออสเทน  “แฟร์น  ชินเน  นเยทอูล์  

อูรา อีโย”

ออลเดอร์ ฮอลลี รี้ด เฮเธอร์ ยิว  อันแรกหมายถึงนักรบ ตีความชัดเจน

ที่สุดและคลุมเครือที่สุดในเวลาเดียวกัน  ส่วนที่เหลือท�านายว่า เรื่องร้ายก�าลัง

จะเกิดขึ้นกับนักรบที่ว่า ไม่ว่าเขาเป็นใคร  ฮอลลีแสดงถึงความท้าทายและความ

ล�าบากสาหัส รี้ดกรีดร้องกลัว เฮเธอร์เตือนเรื่องประหลาดใจ และยิวท�านาย

ความตาย

“อ้อ”  ผมพูดอย่างไม่สะทกสะท้าน  “แล้วออลเดอร์กบัยวิเกีย่วกนัอย่างไร”
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“ยิวตกทับออลเดอร์”

เอาละ ชัดเจนยิ่ง นักรบก�าลังจะตาย  เขาคงประหลาดใจสิ่งที่มาถึง  

กลวัอกสัน่ขวญัแขวน และคงสูข้าดใจ แต่ความตายของเขาเลีย่งไม่ได้  มอร์รกิาน

เห็นว่า ผมยอมรับการโยนไม้ จึงถาม  “แล้วเจ้าจะไปไหนล่ะ”

“ข้ายังไม่ได้ตัดสินใจ”

“มีสถานทีห่่างไกลกว่านีม้ากในทะเลทรายโมฮาวี”  นางแนะน�าโดยเน้นชือ่ 

เล็กน้อย  ผมคิดว่านางพยายามท�าให้ผมประทับใจว่า นางมีความรู้ภูมิศาสตร์

ของอเมรกิา เพราะนางพลาดพลัง้เรือ่งอริกั  ผมสงสยัว่านางรูไ้หมว่า ยโูกสลาเวยี 

ล่มสลายแล้ว หรือนางรู้ไหมว่า ตอนนี้ทรานซิลเวเนียเป็นส่วนหนึ่งของโรมาเนีย 

พวกชีวิตอมตะมักไม่สนใจเหตุการณ์ปัจจุบัน

“มอร์ริกาน ข้าหมายความว่า ข้ายังไม่ได้ตัดสินใจจะไป”

อีกาบนรูปปั้นพระคเณศครึ่งตัวไม่พูดอะไร แต่นัยน์ตาแดงวาบชั่วครู่  

ซึง่ผมยอมรบัว่า นัน่ท�าให้อดึอดัใจ  นางไม่ใช่เพือ่นของผม  วันหนึง่—อาจเป็นวันนี—้ 

นางอาจตัดสินว่าผมมีชีวิตนานเกินไป ไม่แยแสเกินไป ผมคงจบสิ้นแค่นี้

“ข้าขอเวลาสักหน่อย คิดเรื่องค�าท�านาย”  ผมบอก และรู้ทันทีว่าผมควร

ระวังการใช้ค�าพูดมากกว่านี้

นัยน์ตาแดงวาบอีก ระดับเสียงของอีกาเพี้ยนต�่ากว่าเดิม ท�าให้ขนต้นคอ

ของผมลุกชัน  “เจ้าจะท้าลองทักษะการท�านายของเจ้ากับของข้าหรือ”

“ไม่ ไม่”  ผมรีบยืนยันกับนาง  “ข้าพยายามคิดตามท่านเท่านั้นเอง  ข้าคิด

ดงัๆ เข้าใจไหม  ไม้ศกัด์ิสทิธิอ์อลเดอร์—นกัรบ—ไม่จ�าเป็นต้องหมายถงึข้าใช่ไหม”

นันย์ตาแดงจางลงคืนสู่สีด�าปกติ มอร์ริกานขยับขากระสับกระส่ายอยู่บน

รูปปั้น  “ไม่ใช่แน่นอน”  นางตอบเสียงปกติ เสียงเพี้ยนต�่าหายไป  “อาจเป็นใคร

ก็ได้ที่ต่อสู้กับเจ้า ถ้าเจ้าชนะ  แต่ข้าเพ่งถึงเจ้าตอนที่ข้าท�านาย เพราะฉะนั้น 

เจ้าน่าจะคอืนกัรบ ผูท้ีไ่ม้ศกัดิส์ทิธิอ์อลเดอร์คอืตวัแทน  การต่อสูก้�าลงัจะเกดิขึน้ 

ไม่ว่าเจ้าจะต้องการหรือไม่”
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“แต่ข้ามีค�าถาม ท่านยอมให้ข้ามีชีวิตหลายศตวรรษเพราะมันกวนใจ 

แองกัส โอจ์  แองกสัและข้าอาจจะเกีย่วข้องกนับ้างในความนกึคดิของท่าน ฉะนัน้

ขณะท่านโยนไม้ เป็นไปได้ไหมที่แองกัส โอจ์อยู่ในความค�านึงของท่านด้วย”

มอร์ริกานร้องกาพลางกระโดดขึ้นบนงวงของพระคเณศ แล้วกระโดดข้ึน

ไปบนกระหม่อม กระพือปีกเล็กน้อย  นางรู้ค�าตอบ แต่นางไม่ชอบเพราะรู้ว่า 

ท�าไมผมถึงพูดอย่างนั้น

“ใช่ เป็นไปได้”  นางพูดลอดไรฟัน  “แต่ก็ไม่เชิง”

“แต่ท่านต้องยอมรับ มอร์ริกาน ว่าแองกัส โอจ์คงไม่ออกจากเทียร์นาโนจ์

เพื่อไล่ล่าข้าด้วยตัวเอง  เขาชอบใช้ตัวแทนอย่างที่ท�ามาหลายศตวรรษ”  จุดแข็ง

ของแองกัสคือเสน่ห์และการสร้างเครือข่าย—ท�าให้ผู้คนรักเขา พูดอีกอย่างคือ 

เพื่อให้ใครๆ ช่วยเหลือเขา เช่นฆ่าดรูอิดหัวรั้น  เขาส่งอันธพาลและนักสังหาร

แทบทุกรูปแบบที่นึกได้เพื่อไล่ล่าข้ามาเป็นปีๆ—ที่ข้าชอบที่สุดก็คือแมมเมลุค 

ชาวอียิปต์ขี่อูฐ—แต่ดูเหมือนเขาตระหนักดีว่า การไล่ล่าด้วยตัวเองจะบั่นทอน

ก�าลงั โดยเฉพาะเนือ่งจากข้ายงัหนเีอาชีวติรอดได้อกี”  น�า้เสยีงแฝงความเย้ยหยนั 

ขณะผมพูดต่อ  “และข้าก็สามารถรับมือกับภูตน้อยที่เขาส่งมาไล่ล่าอย่างที่ข้า

พิสูจน์ให้เห็นเมื่อกี้”

อีกากระโดดจากรูปปั้นพระคเณศครึ่งตัว บินตรงมายังหน้าผม แต่ก่อนที่

ผมจะกังวลว่า จะงอยจะจิกตา เจ้านกค่อยๆ หายไปกลางอากาศ กลายร่างเป็น

หญิงสาวเปลือยกายงดงามราวรูปปั้น ผิวขาวดุจน�า้นม ผมด�าขลับ คือมอร์ริกาน 

ผู้เย้ายวน นางจู่โจมผมไม่ทันตั้งตัว  กลิ่นกายนางกระตุ้นผมก่อนที่นางจะถูก 

ตัวผมเสียอีก เมื่อนางประชิดตัว ผมก็พร้อมเชิญนางกลับไปยังที่พัก หรือที่นี่

ก็ได้ ตรงนี้ เดี๋ยวนี้ โต๊ะชงชานี่แหละ  นางโอบไหล่ผม แล้วกรีดเล็บตรงต้นคอ 

ผมสั่นสะท้านอย่างสะกดไม่อยู่ นางยิ้มมีนัย เบียดร่างกับตัวผมและชะโงกมา 

กระซิบข้างหู

“แล้วถ้าเขาส่งซัคคิวบัสมาฆ่าเจ้าล่ะ ดรูอิดผู้ฉลาดเลิศและเก่าแก่ที่สุด  
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เจ้าคงตายในบัดดล ถ้าเขารู้จุดอ่อนนี้ของเจ้า”  ผมได้ยินที่นางพูด ในใจลึกๆ 

ตระหนักดีว่านี่คงเป็นสิ่งส�าคัญ แต่ในใจส่วนใหญ่คิดอะไรไม่ออก นอกจากสิ่งที่

นางท�าให้ผมรู้สึก  มอร์ริกานพลันก้าวถอยหลัง ผมพยายามคว้านางไว้ แต่นาง

ตบหน้าผมฉาดใหญ่ บอกให้ตื่นจากภวังค์ขณะผมล้มฟุบกับพื้น

ผมตื่นจากภวังค์  กลิ่นที่มอมเมาผมอันตรธาน  ความเจ็บปวดแผ่ซ่าน 

ทั่วแก้มขจัดความรู้สึกต้องการทางร่างกาย

“โอ๊ย”  ผมร้อง  “ขอบคุณ  ข้าเกือบจะยืนอึ๊บเต็มเหนี่ยว”

“นี่คือจุดอ่อนร้ายแรงของเจ้า ชียาฮาน  แองกัสอาจจะแค่จ้างมรรตัยหญิง

ท�างานนี้ให้”

“เขาลองท�าแล้วตอนข้าอยู่ทีอ่ติาล”ี  ผมบอกขณะจบัขอบอ่างเพือ่ยนัตวัขึน้   

มอร์ริกานไม่เคยยื่นมือให้ผู้ชาย  “ข้าเจอซัคคิวบัสหลายตน แต่ข้ามีเครื่องราง

ป้องกันตัวข้าจากนางพวกนั้น”

“แล้วท�าไมตอนนี้เจ้าไม่ใส่ล่ะ”

“ข้าถอดล้างเมื่อกี้  อีกอย่าง ข้ารู้สึกปลอดภัยจากพวกภูตเวลาข้าอยู ่

ในร้านและในบ้าน”

“ไม่น่าใช่ ดรูอิด เพราะข้ายืนอยู่นี่”  ใช่แล้ว นางยืนอยู่ตรงนี้ ร่างเปลือย  

ถ้าใครเดินเข้ามาคงกระดาก

“ขอโทษ มอร์รกิาน ข้ารอดพ้นจากทกุสิง่ ยกเว้นพวกทอูาห์ฮา เดย์ ดานอนั   

ถ้าท่านสังเกตดีๆ ท่านจะเห็นมนตร์ผูกที่ข้าเตรียมกันร้านไว้  มันต้านทานพวก

ภูตน้อยและแทบทุกอย่างที่เขาส่งมาจากนรก”

มอร์ริกานเงยหน้าขึ้น ดวงตาเลื่อนลอยชั่วครู่ ตอนนั้นเองที่นักศึกษา

หนุ่มโชคร้ายสองคนเดินเข้ามาในร้าน  ดูออกชัดเจนว่าพวกเขาเมา แม้ว่าจะเป็น 

ตอนบ่าย  ผมเผ้ามัน ใส่เสื้อยืดคอนเสิร์ตกับกางเกงยีน ไม่ได้โกนหนวดหลายวัน   

ผมรู้จักคนประเภทน้ี พวกขี้ยาซึ่งอยากรู้ว่า มีอะไรสูบได้บ้างจากเคาน์เตอร ์

ปรุงยา บทสนทนามักเริ่มด้วยการถามว่า สมุนไพรมีตัวยาหรือไม่  หลังจากผม
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ตอบยืนยันว่าไม่ พวกเขาก็จะถามว่า มีพวกสารกล่อมประสาทไหม  ปกติผม

ขายยาพวกน้ีขนาดเท่าถงุใส่ใบเสจและใบไธม์ โดยตัง้ชือ่ประหลาด ซึง่ท�าให้ร่าเรงิ 

เพราะผมไม่ค�านึงถึงจริยธรรมในการแยกคนโง่จากเงินของพวกเขา  พวกเขา 

จะปวดหัวน่าดูจนไม่กล้ากลับมาอีก  แต่สิ่งที่ผมกลัวคือ ถ้าเด็กหนุ่มสองคนนี้ 

เห็นมอร์ริกานแล้ว ไม่รอดชีวิตกลับไปแน่

ตามคาด พอเด็กหนุ่มที่ใส่เสื้อยืดมีท โลฟเห็นมอร์ริกานยืนเปลือยก้น 

อยู่กลางร้าน มือเท้าสะโพก ดูราวเทพธิดา เขาก็ชี้บอกเพื่อนที่ใส่เสื้อยืดไอออน 

เมเดน

“เฮ้ยเพื่อน แม่สาวนั่นเปลือยว่ะ!”  มีท โลฟอุทาน

“แม่เจ้าโว้ย”  ไอออน เมเดนร้อง  เลื่อนแว่นตาเพื่อดูให้ชัดขึ้น  “หล่อน

ร้อนแรงว่ะ”

“สวัสดีจ้ะ ที่รัก”  มีท โลฟพูดพลางเดินสองสามก้าวไปหานาง  “ถ้าคุณ

อยากใส่เสือ้ผ้า ผมยนิดถีอดกางเกงให้”  เขากบัเพือ่นหวัเราะเหมอืนกบัเป็นเรือ่ง

ตลกเหลือเกิน ระเบิดเสียง  “ฮ่าฮ่าฮ่า”  ราวปืนกล  พวกเขาส่งเสียงเหมือนแพะ 

แต่ฉลาดน้อยกว่า

นัยน์ตาของมอร์รกิานแดงวาบ ผมยกสองมอืห้าม  “มอร์รกิาน อย่า ขอร้องละ  

ไม่ใช่ในร้านข้า  ถ้าต้องเก็บกวาดภายหลัง ข้าเหนื่อยยากแน่”

“พวกมันต้องตายเพราะพดูจาสามหาว”  นางพดู เสยีงเพีย้นต�า่ชวนขนหวัลกุ 

กลับมาอีก  ใครที่พอมีความรู้เรื่องเทพปกรณัมย่อมรู้ว่า เป็นการฆ่าตัวตายที่

คุกคามทางเพศเทพี ดูสิว่าอาร์ทีมิสท�าอะไรกับชายผู้สะดุดล้มตอนนางอาบน�้า

“ข้าเข้าใจดีว่าการหมิ่นประมาทเช่นนี้ต้องชดใช้”  ผมพูด  “แต่ถ้าท่าน 

ไปจัดการที่อื่น ชีวิตข้าจะได้ไม่ยุ่งยากกว่านี้ ข้าจะขอบคุณน�า้ใจอย่างยิ่ง”

“ก็ได้”  นางพึมพ�า  “ข้าก็เพิ่งกินมา”  แล้วนางก็หันไปหาพวกขี้ยา ให้ดู

ด้านหน้าเต็มตา  ตอนแรกพวกเขาส�าราญใจยิ่ง มองต�่าจึงไม่เห็นดวงตาของนาง

แดงฉาน  แต่เมื่อนางพูด เสียงน่าสะพรึงกลัวกระเทือนหน้าต่าง  พวกเขารีบเงย

มองใบหน้านาง จึงรู้ตัวว่าไม่ได้พูดกับหญิงธรรมดาที่เดือดดาล
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“รีบท�าธุระของเจ้า มรรตัย”  นางแผดเสียงเหมือนเสียงลมกระโชก— 

ใช่ ลมพดัในร้านผม—พดัผมของเดก็หนุม่สองคน  “คนืนีข้้าจะกินหวัใจของพวกเจ้า 

ที่หมิ่นประมาทข้า  มอร์ริกานสาบาน”  ผมคิดว่าแสดงเกินเหตุไปหน่อย แต่เรา

ไม่ควรวิจารณ์วาจาของเทพีความตาย

“เฮ้ยเพ่ือน อะไรกันวะ”  ไอออน เมเดนร้องเสียงสูงปรี๊ดกว่าเสียงต�่า 

ที่พูดก่อนหน้า

“ฉันก็ไม่รู้ว่ะ”  มีท โลฟพูด  “แต่สาวอวบอั๋นหายไปแล้ว ฉันเผ่นก่อนละ”  

ทั้งคู่สะดุดขากันเพราะรีบโกยอ้าว

มอร์ริกานมองพวกเขาหนีด้วยความอยากไล่ล่าเหยื่อ  ผมปิดปากเงียบ

ขณะศรีษะของนางหนัมองจนพวกนัน้หนีหายลบัตา แล้วนางค่อยหนัมาพดูกบัผม   

“พวกนั้นเป็นสิ่งมีมลพิษ  พวกเขาท�าตัวเองด่างพร้อย”

ผมพยักหน้า  “ใช่ แต่พวกเขาไม่น่าจะท�าให้ท่านสนุกนัก”  ผมไม่ได ้

เข้าข้างพวกนั้นหรือขอร้องให้ไว้ชีวิต  สิ่งที่ผมท�าได้ดีที่สุดคือ บอกเป็นนัยว่า 

ไม่คุ้มแก่การเสียเวลา

“จริงอยู่”  นางพูด  “พวกนั้นเป็นเพียงเงาผู้น่าสงสารของมนุษย์แท้จริง  

ถึงอย่างนั้นคืนน้ีพวกมันต้องตาย  ข้าสาบานไว้แล้ว”  เฮ้อ ผมแอบถอนใจ   

ผมพยายามแล้ว

มอร์ริกานสงบสติและหันมาใส่ใจผม  “การป้องกันที่นี่ดูฉลาดเหลือเช่ือ

และแน่นหนาไม่เบา”  นางพูด ผมจึงพยักหน้าขอบคุณ  “แต่คงช่วยเจ้าต้าน 

ทูอาห์ฮา เดย์ ดานอันได้ไม่ค่อยดี  ข้าขอแนะน�าให้เจ้ารีบหนี”

ผมเม้มปาก ใช้เวลาครู่หนึ่งเลือกสรรค�าพูด  “ข้าซาบซึ้งค�าแนะน�าของ

ท่าน และข้าขอขอบคุณยิ่งที่ท่านใส่ใจการรอดชีวิตของข้า”  ผมตอบ  “แต่ข้าคิด

ไม่ออกว่ามสีถานทีด่กีว่านีเ้พือ่ปกป้องตวัข้า  ข้าหนมีาตลอดสองพนัปี มอร์รกิาน  

ข้าเหนื่อย  ถ้าแองกัสต้องการไล่ล่าตัวข้าจริงๆ ให้เขามา  ถึงอย่างไรเขาก็

ปวกเปียก ไม่ว่าอยู่ที่นี่หรือที่ใดในโลก  ถึงเวลาที่เราจะสะสางเรื่องนี้เสียที”
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มอร์รกิานเอยีงคอมองผม  “เจ้าจะต่อสูก้บัเขาบนพืน้ราบแห่งนีจ้รงิๆ หรอื”

“ใช่  ข้าตกลงใจแล้ว”  ผมเปล่า  แต่มอร์รกิานจบัโกหกไม่เก่ง  นางเลือ่งลอื 

ด้านการสังหารแบบพิสดารและการทรมานเพื่อความบันเทิง

มอร์ริกานถอนใจ  “ข้าคิดว่าน่าจะเป็นความโง่มากกว่าความกล้าหาญ  

แต่ก็ตามใจ  ไหนข้าขอดูเครื่องรางนี้หน่อย ที่เจ้าเรียกว่าเครื่องป้องกัน”

“ยินดี  ว่าแต่ท่านควรสวมเสื้อผ้าก่อน จะได้ไม่ท�าให้สายตามรรตัยตะลึง”

มอร์ริกานยิ้มเยาะ  นางไม่เพียงถูกสร้างราวกับนางแบบวิกตอเรียซีเคร็ต 

ดวงอาทิตย์ยังสาดแสงผ่านหน้าต่าง ฉายผิวเนียนหมดจด ขาวดุจน�้าตาล  “มีแต่

ยุคดัดจริตนี้แหละที่ประณามการเปลือยกาย แต่ตอนนี้ยอมท�าตามธรรมเนียม

ท้องถิ่นน่าจะฉลาดกว่า”  นางขยับตัว ผ้าคลุมสีด�าก็ปรากฏขึ้นคลุมร่าง  ผมยิ้ม

ขอบคุณและหยิบเครื่องรางจากเคาน์เตอร์

น่าจะเรียกว่าจี้ห้อยคอจึงจะถูกต้อง—ไม่ใช่จี้เหมือนของร้านทิฟฟานี  

แต่เป็นจีท้ีเ่สกมนตร์ได้รวดเร็ว มฉิะน้ันต้องใช้เวลานานเพือ่ร่าย  ผมใช้เวลา 750 ปี

ท�าสร้อยเส้นนีเ้สรจ็ เพราะตรงกลางท�าด้วยเหลก็เยน็โดยออกแบบเพือ่ปกป้องผม 

จากภูตและผู้ร่ายเวทมนตร์อื่น  แองกัส โอจ์ตามฆ่าผมไม่เลิกรา จึงจ�าเป็นต้องมี

สร้อยนี ้ ผมผกูสร้อยเครือ่งรางเข้ากบัรศัมขีองผม ใช้วิธกีารทีค่ดิค้นขึน้เอง ทรมาน

สาหัสสากรรจ์ แต่คุ้มค่าทุกวินาทีที่ใช้ไป  ส�าหรับภูตน้อย ผมคือตัวแสบไร้ทาง

แพ้  เพราะพวกเขาคือเวทมนตร์บริสุทธิ์ จึงไม่อาจทนเหล็กรูปใด เหล็กขัดแย้ง 

กับเวทมนตร์โดยสิ้นเชิง นั่นจึงเป็นเหตุที่เวทมนตร์ส่วนใหญ่เสื่อมไปจากโลก 

ต้ังแต่ยุคเหล็ก  ผมใช้เวลา 300 ปีผูกสร้อยเครื่องรางเข้ากับรัศมี ได้รับการ

ปกป้องมหาศาล และเป็นดั่งหมัดมรณะเมื่อใดก็ตามที่ผมสัมผัสภูต ส่วนเวลา

ที่เหลือ 450 ปีใช้ประดิษฐ์จี้แต่ละอัน และเสาะหาวิธีท�าให้เวทมนตร์ในระยะ 

ใกล้ชิดเหล็กกับรัศมีของผมที่เพิ่งหมองใช้ได้ผล

แต่ปัญหากบัพวกทอูาห์ฮา เดย์ ดานอนัคอื พวกเขาไม่ใช่เวทมนตร์บรสิทุธิ์

เหมือนลูกหลานที่เกิดในดินแดนภูต แต่คือสิ่งมีชีวิตในโลกนี้ ผู้ใช้เวทมนตร์ 

ได้เก่งกว่าคนอืน่ นานมาแล้วทีค่นไอรชิยกย่องพวกนีเ้ป็นเทพ  ฉะนัน้ลกูกรงเหลก็ 
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รอบร้านจึงไม่ระคายเคืองมอร์ริกานหรือญาติพี่น้องของนาง และรัศมีของผม 

ก็ท�าร้ายไม่ได้  สิง่ทีเ่หลก็ท�าคอื ท�าให้แต้มต่อเท่าเทยีมกนัสกัหน่อยเพือ่เวทมนตร์

จะได้ไม่กระหน�่าผม  พวกเขาต้องยอมต่อสู้ทางร่างกายถ้าต้องการท�าร้ายผม

นั่นละ สิ่งส�าคัญที่สุด คือสาเหตุที่ผมยังหายใจอยู่  เว้นแต่มอร์ริกาน  

พวกทูอาห์ฮา เดย์ ดานอันเกลียดการต่อสู้ทางกาย เพราะพวกเขาและผม 

ต่างอ่อนหดัในการแทงดาบให้ถกูจงัหวะ  เวทมนตร์ท�าให้พวกเขาอายยุนืเป็นพนัปี 

(เหมือนที่ผมฉุดรั้งการเสื่อมสังขาร) แต่ความรุนแรงจะท�าให้พวกเขาพบจุดจบ 

เหมือนที่เกิดขึ้นกับลูและนูอาห์ดาห์ และคนอื่นที่เป็นประเภทเดียวกัน พวกเขา 

จึงนิยมใช้นักลอบฆ่า ยาพิษ และการโจมตีขี้ขลาดรูปแบบอื่นเมื่อเวทมนตร ์

ไม่เพียงพอ ซึ่งแองกัส โอจ์ลองหมดทุกอย่างแล้วกับผม

“วิเศษ”  มอร์ริกานเอ่ยพลางลูบคล�าเครื่องรางและสั่นศีรษะ

“มันป้องกนัไม่ได้ทกุอย่าง”  ผมชีแ้จง  “แต่มนักด็มีาก ถ้าถามความเหน็ข้า”

นางเงยหน้ามองผม  “เจ้าท�าได้อย่างไร”

ผมยักไหล่  “ใช้ความอดทนเป็นหลัก  เหล็กงอได้ตามจิตใจของท่าน  

ถ้าความมุง่มัน่ของท่านแกร่งกว่าเหลก็  แต่เป็นกระบวนการทีช้่า ใช้ก�าลงัมหาศาล

นานนับศตวรรษ และท่านต้องอาศัยความช่วยเหลือจากธาตุ”

“แล้วเกิดอะไรขึ้นกับมันเมื่อเจ้าแปลงร่าง”

“มันหดหรือขยายตามขนาดที่เหมาะสม  นั่นคือสิ่งแรกที่ข้าเรียนรู้ว่า 

จะท�าอย่างไร”

“ข้าไม่เคยเห็นอะไรเยี่ยงนี้”  มอร์ริกานขมวดค้ิว  “ใครสอนเวทมนตร์นี้

ให้เจ้า”

“ไม่มีใคร  เป็นฝีมือของข้าเอง”

“ถ้าอย่างนั้น เจ้าต้องสอนวิชานี้ให้ข้า ดรูอิด”  นี่ไม่ใช่ค�าขอร้อง

ผมไม่ได้ตอบทันที แต่ก้มมองสร้อยคอและจับเครื่องรางอันหนึ่ง  เงิน 

ทรงเหลี่ยมประทับตรานูนต�่า รูปคล้ายนาก  ผมหยิบขึ้นให้มอร์ริกานตรวจดู
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“เครื่องรางอันนี้ เมื่อแสดงฤทธิ์จะท�าให้ข้าหายใจใต้น�้าและว่ายน�้า 

เหมือนกับข้าเป็นหนึ่งเดียวกับธาตุนั้น  มันท�างานร่วมกับเครื่องรางเหล็กอันที่ 

อยู่ตรงกลาง ซึ่งคุ้มครองข้าจากเล่ห์กลของเซลกิ ไซเรน และพวกที่คล้ายกัน   

ข้าเป็นรองก็เพียงเมนาน็อน แม็คลีร์ในท้องทะเล ข้าใช้เวลาสองร้อยกว่าปีจึงท�า

สมบรูณ์  นัน่เป็นเพียงเครือ่งรางมค่ีาอนัหนึง่ในเครือ่งรางมากมายของสร้อยเส้นนี้   

ท่านจะให้อะไรข้าเพื่อแลกกับความรู้นี้ล่ะ”

“การมีชีวิตของเจ้า”  มอร์ริกานตวาด

ผมคิดแล้วว่านางต้องพูดอะไรแบบนั้น  มอร์ริกานไม่เคยมีช่ือเสียงเรื่อง

การทูต

“นั่นเป็นการเริ่มต้นต่อรองที่ดี”  ผมตอบ  “เราควรก�าหนดกฎเกณฑ์ 

ดไีหม”  ข้าจะสอนวชิาดรอูดิใหม่นีใ้ห้ท่าน ซึง่คดิค้นอย่างยากเยน็ ลองผดิลองถกู 

หลายศตวรรษ แลกกับการละเลยความตายของข้าชั่วนิรันดร์—นั่นหมายถึง  

ท่านจะไม่คร่าชีวิตข้าตลอดไป”

“เจ้าก�าลังขอชีวิตอมตะอันแท้จริง”

“เพื่อสิ่งน้ี ท่านจะได้รับเวทมนตร์ที่ท�าให้ท่านมีอ�านาจสูงสุดในบรรดา 

ทูอาห์ฮา เดย์ ดานอัน”

“ข้ามีอ�านาจสูงสุดอยู่แล้ว ดรูอิด”  นางตะคอก

“ญาติพี่น้องบางคนของท่านอาจไม่เห็นด้วย”  ผมตอบพลางคิดถึงเทพี

บริยิท ซึ่งขณะนี้ปกครองอยู่ในเทียร์นาโนจ์ในฐานะเป็นที่หนึ่งแห่งภูต  “ที่แน่ๆ  

ไม่ว่าท่านจะตัดสนิใจอย่างไร ข้ารบัปากโดยไม่มเีงือ่นไขว่า ข้าจะไม่สอนเวทมนตร์นี้ 

แก่พวกนั้น ไม่ว่าจะมีผลตอบแทนใด”

“กล่าวได้ดี”  นางพูดหลังจากหยุดชั่วครู่ ผมเริ่มหายใจออก  “เอาละ  

เจ้าจงอธิบายให้ข้าฟังว่า เครื่องรางแต่ละอันของสร้อยเส้นนี้ท�าส�าเร็จได้อย่างไร 

และวิธีผูกเหล็กกับรัศมีของเจ้า ข้าจึงจะให้เจ้ามีชีวิตอยู่ตลอดไป”
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ผมยิ้มก่อนบอกนางให้หาก้อนเหล็กเย็นเพื่อใช้เป็นสร้อยเครื่องราง  

แล้วเราจะได้เริ่มกัน

“เจ้าก็ยังควรหนีไปจากที่นี่เดี๋ยวนี้”  นางบอกผมเมื่อเราต่อรองกันเสร็จ  

“เพียงเพราะข้าจะไม่คร่าชีวิตเจ้า ไม่ได้หมายความว่าเจ้าจะปลอดภัยจากเทพ

ความตายอื่น  ถ้าแองกัสชนะเจ้า คนของเขาก็ต้องตามมาในที่สุด”

“ท่านอย่ากังวลเรื่องแองกัสเลย”  ผมพูด  กังวลใจเรื่องแองกัสคือสิ่งที่

ผมเชี่ยวชาญ  ถ้าความรักและความเกลียดอยู่คนละด้านของเหรียญเดียวกัน  

แองกสัใช้เวลานานเป็นบ้ากบัด้านความเกลยีด ทัง้ทีเ่ป็นเทพความรกั—โดยเฉพาะ

เท่าที่รู้  ผมยังต้องกังวลเรื่องผลกระทบของความแก่ ถ้าสูญเสียแขนหรือขา  

มันจะไม่งอกอีก  การมีชีวิตอมตะไม่ท�าให้ผมไร้ทางแพ้  ดูสิ่งที่สาวกเทพเมรัย

ท�ากับออร์เฟียสผู้น่าสงสารสิ

“ได้”  มอร์ริกานตอบ  “แต่ก่อนอื่นต้องระวังตัวแทนมนุษย์  มีคนหนึ่ง 

ทีท่�าตามค�าสัง่ของแองกสั หาเจ้าเจอจากเครือ่งมอืใหม่ชนดิหนึง่ชือ่ว่าอนิเทอร์เนต็ 

เจ้ารู้จักหรือไม่”

“ข้าใช้ทุกวัน”  ผมพูดพลางพยักหน้า  ถ้าสิ่งใดอายุน้อยกว่าหนึ่งร้อยปี 

ถือว่าเป็นสิ่งใหม่ส�าหรับมอร์ริกาน

“จากค�าพูดของมนุษย์ผู ้นี้ แองกัส โอจ์ก�าลังส่งฟีร์ โบลคมาที่นี่เพื่อ

ยืนยันว่า แอตติคัส โอซัลลิแวนคือ ดรูอิดสมัยโบราณนามชียาฮาน โอซัลอูห์เวน   

เจ้าน่าจะใช้ชื่ออื่น”

“ข้างี่เง่า ไม่เฉลียวใจเลย”  ผมพูดพลางสั่นศีรษะ ปะติดปะต่อเรื่องราวว่า 

พวกเขาหาผมเจอได้อย่างไร

สีหน้าของมอร์ริกานอ่อนลง นางเชยคางผม ให้ปากของผมเข้าใกล้ปาก

ของนาง  ผ้าคลุมสีด�าเลือนหายไปกลายเป็นความว่างเปล่า นางยืนอยู่ตรงหน้า

ผม เหมอืนโปสเตอร์ของเนเจลมชีวีติ กลิน่รญัจวนทัง้ปวงทีบ่รุษุเพศพงึปรารถนา

อวลในจมูกอีกครั้ง แต่ไม่เกิดผลใดเพราะผมใส่สร้อยเครื่องราง  นางจูบผม 

Hounded art4.indd   27 3/10/2559 BE   4:00 PM



28  เควิน เฮิร์น

หนักหน่วงก่อนผละออก ใบหน้ายิ้มหยันแบบเดิม รู้ผลจากที่นางยั่วยวนผม 

เวทมนตร์ต้านทานได้หรอืไม่  “ใส่เครือ่งรางตดิตวัเจ้าเสมอนบัจากนีไ้ป”  นางพดู   

“ดรูอิด เรียกข้าเมื่อต้องการ  ข้าต้องไปล่ามนุษย์บางคนแล้ว”

แล้วนางก็กลายร่างเป็นอีกาสนามรบ บินออกจากประตูร้านซึ่งเปิดเอง

เพื่อเปิดทางให้นาง
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บทที่ 3

ผมมีชีวิตมำนำนพอที่จะไม่เชื่อเรื่องโชคลำงส่วนใหญ่  เพรำะผมอยู่ในสมัยที่

ความเช่ือเหล่านีเ้ริม่ฝังราก  แต่มโีชคลางอย่างหนึง่ทีบ่งัเอญิผมเหน็พ้องคอื 

เวทมนตร์ร้ายมีสามอย่าง  มีค�ากล่าวสมัยผมว่า   “ฟ้าครึ้มต้องค�าสาปสามหน”   

แต่ผมจะเอ่ยแบบนั้นโดยหวังให้คนเชื่อว่า ผมเป็นคนอเมริกันอายุยี่สิบเอ็ดไม่ได้

หรอก  ผมต้องพูดอะไรอย่าง  “โคตรซวยว่ะ”

การจากไปของมอร์ริกานไม่ได้ท�าให้ผมรู้สึกผ่อนคลาย ผมจึงเตรียมใจ

พร้อมเต็มที่ว่า วันนี้จะมีเรื่องร้ายเกิดขึ้นอีก ผมเลยปิดร้านเร็วขึ้นสองสามชั่วโมง 

มุง่หน้ากลบับ้านด้วยจกัรยานภเูขาพร้อมสร้อยคอสอดอยูใ่นเสือ้เชิต้ พลางกงัวล

ว่าจะมีอะไรรออยู่

ผมออกจากร้าน มุ่งหน้าทิศตะวันตกบนถนนยูนิเวอร์ซิตี เลี้ยวซ้าย 

บนถนนรสูเวลต์ มุง่หน้าทศิใต้ไปยงัย่านมทิเชลพาร์ค  ก่อนจะมเีข่ือนสร้างบนแม่น�า้

ซอลต์ บรเิวณนีเ้ป็นพืน้ทีลุ่ม่ ดินอดุมสมบรูณ์  แรกเริม่เป็นพืน้ทีเ่พาะปลกู ต่อมา 

ท่ีดินค่อยๆ ถูกแบ่งและสร้างบ้านในช่วงทศวรรษ 1930 ถึงทศวรรษ 1960 
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มีเฉลียงหน้าบ้านและสนามหญ้าพร้อมระบบรดน�้าอัตโนมัติ  ปกติผมใช้เวลา 

ขี่จักรยานไปเรื่อยๆ สวัสดีพวกหมาที่เห่าทักทายผม หรือหยุดคุยกับหญิงหม้าย

แมค็โดนาจ์ผูช้อบนัง่อยูบ่นเฉลยีง จบิทลูลามอร์ดวิเยน็ฉ�า่ขณะดวงอาทติย์ลบัฟ้า   

นางพูดภาษาไอริชกับผม บอกว่าผมเป็นเด็กหนุ่มนิสัยดี มีจิตวิญญาณสมัย

โบราณ ผมชอบคุยกับนางและตลกดีที่ได้รู้สึกเป็นเด็ก  ปกติผมตัดหญ้าให้นาง 

สัปดาห์ละครั้ง นางชอบดูผมตัดหญ้า ทุกครั้งประกาศเสียงดังว่า  “นี่ถ้าฉันอายุ 

น้อยกว่านี้สักห้าสิบปีนะ พ่อหนุ่ม ฉันจะมีอะไรกับเธอโดยไม่บอกใคร นอกจาก

พระเจ้า เชือ่ได้เลย”  แต่วนันีผ้มรบี จงึแค่โบกมอืไวๆ ให้นางตรงเฉลยีง เท้าถบีเรว็

เตม็ที ่ ผมเลีย้วขวาบนถนนที ่11 ชะลอรถ เปิดประสาทสมัผสัว่ามสีิง่ผดิปกตไิหม   

เมื่อถึงบ้าน ผมยังไม่เข้าข้างในทันที  ผมนั่งยองใกล้ถนน ใช้มือขวาด้านที่มี 

รอยสักแตะสนามหญ้าเพื่อตรวจดูสิ่งคุ้มกัน

บ้านของผมสร้างในทศวรรษห้าสิบ หันหน้าทิศเหนือ มีเฉลียงยกสูง  

เสาค�้าสีขาวพร้อมแถวกระถางใส่ดอกไม้ด้านหน้า  สนามหญ้าหน้าบ้านมีต้น 

เมสกีทเด่นตระหง่าน ปลกูอยู่ตรงกลางพอด ีทางรถด้านขวาทอดไปยงัโรงจอดรถ   

ทางปหูนิทอดจากทางรถสูเ่ฉลยีงและประตดู้านหน้า  หน้าต่างด้านหน้าไม่เผยสิง่ใด 

อยู่ในร่มเงาตอนบ่ายแก่  แต่จากการตรวจสิ่งคุ้มกันจากสนามหญ้า...แน่นอน  

มีคนมา  ทว่าไม่มีมรรตัยหรือภูตน้อยตนใดฝ่าสิ่งคุ้มกันบ้านผมได้ นั่นหมายถึง

ผมมทีางเลอืกสองทาง เผ่นเดีย๋วนี ้หรอืค้นหาว่าทอูาห์ฮา เดย์ ดานอนัผูใ้ดคลาย

สิ่งผูกและรอผมอยู่ด้านใน

อาจจะเป็นแองกัส โอจ์ คิดแล้วสั่นสะท้าน ทั้งๆ ที่ข้างนอกอุณหภูมิ

เกอืบจะหน่ึงร้อยองศาฟาเรนไฮต์ (อณุหภมูใินแอรโิซนาจะไม่ลดลงถงึกบัรูส้กึได้

จนกว่าจะตุลาคมครึง่เดือนหลงั ซึง่ตอนนียั้งอกีตัง้สปัดาห์กว่า)  แต่ผมนกึไม่ถงึว่า  

คนอย่างเขาจะยอมออกจากเทียร์นาโนจ์ แม้ว่ามอร์ริกานยืนยันว่า เขาก�าลังมา  

ผมจึงตรวจสอบกับสัตว์เลี้ยง—คือผมควรบอกตามความสัตย์ เพื่อนผมเอง— 

โอเบอรอน ผู้ที่ผมผูกพันเป็นพิเศษ
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เป็นอย่างไร เพื่อนรัก

<แอตติคัสหรือ มีคนมา>  โอเบอรอนตอบจากสนามหลังบ้าน  ผมรู้สึกว่า

มนัไม่กลวัเลย แต่กลบัรูส้กึว่ามนัก�าลงักระดกิหาง  การทีม่นัไม่เห่าตอนผมมาถงึ

บ้าน เป็นท่าทีอีกอย่างที่มันคิดว่าทุกอย่างปกติดี

ฉันรู้  ใครมา

<ฉันไม่รู้ แต่ฉันชอบนาง  นางบอกว่าไว้ไปล่าสัตว์ด้วยกัน>

นางพูดกับนายหรือ ผ่านจิตของนายเหมือนที่ฉันท�าหรือ  การท�าให้สัตว์

เข้าใจภาษามนุษย์ต้องใช้ความพยายาม ไม่ใช่มนตร์ผูกง่ายๆ และไม่ใช่ทูอาห์-

ฮา เดย์ ดานอันทุกตนจะยอมสละเวลา  โดยมากพวกเขาจะจ�ากัดอยู่แค่สื่อสาร

อารมณ์และภาพ เหมือนเวลาพูดกับธาตุ

<ฮื่อ นางพูด  นางบอกว่าฉันท�าให้นางนึกถึงพ่อพันธุ์ของฉัน>

เยินยอ  อันที่จริง โอเบอรอนเป็นวูล์ฟฮาวด์ไอริชตัวอย่างที่ดีเลิศ ขนหนา 

สีเทาเข้ม ร่างกายบึกบึน พ่อพันธุ์ของมันเรียกว่าวอร์ฮาวด์ ไม่ใช่วูล์ฟฮาวด์  

พวกมนัติดตามชาวไอรชิไปสนามรบ ท�าทหารม้าตกและจูโ่จมรถม้า  สมยัผมเป็น

เดก็ วอร์ฮาวด์เป็นสตัว์ไม่ค่อยเป็นมติร ไม่เหมอืนวูล์ฟฮาวด์ในปัจจบุนั ซึง่อ่อนโยน 

กว่า  อนัทีจ่รงิ วล์ูฟฮาวด์สมยัใหม่ส่วนใหญ่เชือ่ง ผสมพนัธุใ์ห้มลีกัษณะอ่อนโยน 

นานนับร้อยปี พวกมันนึกไม่ออกว่าจะจู่โจมสิ่งใด นอกจากชามใส่อาหารเม็ด  

ส่วนโอเบอรอนมีลักษณะนิสัยผสมที่ดี สามารถเปลี่ยนพฤติกรรมเป็นโหดร้าย

ตามสายเลือดในโอกาสที่เหมาะสม  ผมซื้อมันมาผ่านอินเทอร์เน็ต จากฟาร์ม

ช่วยชีวิตสุนัขในแมสซาชูเซตส์ หลังจากหงุดหงิดคนผสมพันธุ ์ในแอริโซนา  

หมาทุกตัวที่เขามีเชื่องเกินไป  ตอนผมบินไปหาโอเบอรอน มันดุพอประมาณ

ตามมาตรฐานสมัยใหม่ แต่แน่นอน สิ่งที่ต้องท�าคือ แค่คุยกับมัน  นานๆ ครั้ง

มันต้องการล่าสัตว์บ้าง ก็ยอมมัน มันเป็นหมาสุดยอดสุภาพบุรุษ  มิน่าละ  

นายถึงชอบนาง นางถามอะไรนายหรือเปล่า

<นางแค่อยากรู้ว่าเมื่อไรนายจะกลับ>
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โล่งอก  แสดงว่านางไม่ได้มาตามหาสมบัติชิ้นใดของผม—ซึ่งนั่นหมายถึง

นางไม่ใช่คนที่แองกัส โอจ์จ้างมา  อ้อ  นางมานานแค่ไหนแล้ว

<นางเพิ่งมาไม่นาน>

หมาไม่เก่งเรือ่งเวลานกั  มนัรูจ้กักลางวนัและกลางคนื นอกนัน้มนัไม่ค่อย

รู้ความต่างของเวลา  เพราะฉะนั้นค�าว่า  “ไม่นาน”  อาจจะหมายถึงหนึ่งนาที 

ที่แล้วหรือหลายชั่วโมงที่แล้ว  นายหลับหรือเปล่า ผมถาม ตั้งแต่นางมาถึง

<เปล่า  เราเพิ่งคุยเสร็จก่อนที่นายจะมา>

ขอบใจ โอเบอรอน

<เราจะไปล่าสัตว์กันเร็วๆ นี้ไหม>

ขึ้นอยู่กับว่าใครมา  นางคือใครก็ตาม นางไม่ได้รับเชิญ

<อ้าว>  โอเบอรอนไม่แน่ใจขึ้นเรื่อยๆ  <ฉันละเลยการปกป้องนายหรือ

เปล่า>

อย่ากังวลไปเลย โอเบอรอน ผมพูด  ฉันไม่ได้ไม่พอใจนาย  เดี๋ยวฉันกลับ

มารับ เราจะเข้าบ้านพร้อมกัน  ฉันอยากให้นายคุ้มกันฉันไว้  เผื่อว่านางไม่เป็น

มิตรอย่างที่นายคิด

<แล้วถ้านางจู่โจมล่ะ>

ฆ่านาง  ห้ามให้โอกาสซ�้าแก่พวกทูอาห์ฮา เดย์ ดานอัน

<ฉันนึกว่านายเคยบอกว่า ห้ามท�าร้ายมนุษย์>

นางไม่ได้เป็นมนุษย์มานานมาก

<เอาละ  ฉันไม่เชื่อว่านางจะจู่โจม  นางคือไร้มนุษยธรรมที่ใจดี>

นายหมายถึงอมนุษย์  ไร้มนุษยธรรมคือค�าคุณศัพท์ ผมพูดขณะลุก 

จากสนามหญ้า แล้วค่อยๆ ย่องอ้อมด้านซ้ายของบ้านไปที่สนามหลังบ้าน

<เฮอะ ฉันไม่ใช่เจ้าของภาษา  จะไปไหนก็ไป>

ผมจอดจักรยานชั่วคราวบนถนน หวังว่าไม่ถูกขโมยแค่ทิ้งไว้ไม่กี่นาที   

โอเบอรอนคอยอยูข่ณะผมเปิดประต ูลิน้ห้อยพร้อมกระดกิหาง  ผมเกาหลงัหมูนั

เบาๆ  เราเดินเข้าประตูหลังพร้อมกัน
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เฟอร์นิเจอร์ตรงลานบ้านไม่ถูกขยับ  พืชสมุนไพรปลูกในกระบะเรียงตาม

แนวรัว้ด้านหลงั อยู่ในบรเิวณทีป่กตสิงวนไว้ส�าหรบัสนามหญ้า อยูด่ไีม่ถกูรบกวน

ผมพบผูม้าเยอืนอยูใ่นครวั ก�าลงัพยายามท�าน�า้ป่ันเข้มข้นด้วยสตรอเบอร์รี่

“เมนาน็อน แม็คลีร์เอาเครื่องบ้านี่ไปดินแดนเงาที!”  นางตะโกนขณะ 

ทุบก�าปั้นบนปุ่มเครื่องปั่นน�้าผลไม้  “เวลาพวกมนุษย์กดปุ่มนี้ มันก็ท�างานนี่  

แล้วท�าไมของเจ้าไม่หมุน”  นางร้องถามพลางค้อนผม

“ท่านต้องเสียบปลั๊กก่อน”  ผมอธิบาย

“นี่ปลั๊กอะไร”

“เสยีบเจ้าสองขาตรงปลายสายไฟเข้าเต้าเสยีบบนผนงั กจ็ะท�าให้เครือ่งป่ัน 

มี เอ้อ พลังเคลื่อนไหว”  ผมคิดว่าไว้ค่อยอธิบายค�าว่าไฟฟ้าถ้าจ�าเป็น ไม่ควรให้

นางสับสนกับค�าศัพท์ใหม่

“อ้อ สบายดี ดรูอิด”

“สบายดี ฟลีห์ดิช เทพีการล่า”

<บอกแล้วว่านางใจดี> โอเบอรอนว่า

ผมยอมรับว่า ถ้าให้เจอทูอาห์ฮา เดย์ ดานอันสักตน ฟลีห์ดิชคือตน 

ที่น่าเจอที่สุดในครัวผม  แต่จ�าได้ไหมค�ากล่าวโบราณที่ว่า ฟ้าครึ้มต้องค�าสาป 

สามหน  หนที่สองก�าลังไล่หลังฟลีห์ดิชมา ซึ่งผมเองก็ไม่ระแคะระคาย
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“ไม่ เห็นมีเครื่องดื่มแบบนี้ในเทียร์นำโนจ์เลย”  ฟลีห์ดิชครวญดังกว่ำเสียง 
 เครื่องปั่น

“ข้าไม่แปลกใจ”  ผมตอบ  “ทีน่ัน่เครือ่งป่ันหายาก  แล้วท่านรูจ้กัเครือ่งป่ันนี่ 

จากที่ไหน”

“ไม่นานนี้ พอดีไปเห็นมา”  ฟลีห์ดิชตอบพลางเป่าปอยผมเป็นลอนสีแดง

เกะกะออกจากดวงตาขณะมองน�้าปั่นสตรอเบอร์รี่  เหมือนขนแผงคอต้องลม 

หยิกเล็กน้อย และเป็นธรรมชาติมากจนผมคิดว่า อยากแอบเสียบกิ่งไม้สักกิ่ง

สองกิ่งห้อยที่ปอยผมของนาง  “ข้าได้รับเชิญไปเยี่ยมป่าของนักล่าเฮิร์น  ข้าจับ

คนลักลอบล่าสัตว์ซึ่งขับรถบรรทุกคันเบ้อเร่อผ่านมา  เขาจับกวางตัวเมียซ่อนไว้

ด้านหลัง คลุมด้วยแผ่นพลาสติกสีด�า  เพราะเฮิร์นไม่ได้อยู่กับข้าตอนนั้น ข้าจึง

คิดเองว่าจะแก้แค้นให้กวางตัวเมีย ข้าเลยขึ้นรถเทียมกวางตามเขาไปในเมือง”  

นางเริ่มเทน�้าปั่นเข้มข้นใส่แก้ว ดูน่ากินมาก ผมนึกหวังว่านางคงมีใจคิดแบ่ง  ผม

นึกขึ้นได้ว่า ฟลีห์ดิชมีรถเทียมกวางตัวผู้ ผมคิดว่าแม้แต่คนอังกฤษหัวอนุรักษ์ใน

ปัจจุบันก็คงท�าตัวแย่ ถ้าเผชิญอะไรแบบนั้นบนทางด่วน
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